| UZYTKOWANIE |

Zmiana DPI: Naci$nij przycisk @, aby przetagczac¢ miedzy 800 / 1200 / 1600 / 2400 DPI. Biezacy poziom sygnalizuje M915
wskaznik @ kolorem podswietlenia.

Herni mys s podsvicenim CZ
Hernd mys s podsvietenim SK

Mysz do gier z pod$wietleniem PL

Podswietlenie: Mysz podswietla sie automatycznie po podtaczeniu i cyklicznie zmienia 4 kolory. Przy odtaczaniu kabla
ciggnij go prosto — nie zginaj ztacza.

Przyciski nawigacyjne: Przyciski ® i ® stuza do nawigacji do przodu i wstecz w przegladarce lub menedzerze plikdw.

| ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |

Mysz nie jest rozpoznawana. Sprébuj innego portu USB lub uruchom ponownie komputer. Sprawdz, czy kabel nie jest
uszkodzony ani zagiety przy ztaczu.

Kursor porusza sie szarpanie. Wyczys$¢ czujnik optyczny miekkg Sciereczkg. Uzywaj myszy na réwnej, matowej
powierzchni — unikaj szkta i btyszczgcych powierzchni.

Podswietlenie lub DPI nie dziata. Odiacz i podigcz ponownie mysz. Upewnij sie, ze port USB dostarcza wystarczajace
zasilanie — unikaj hubéw bez wtasnego zasilania.

I OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie naprawiaj ani nie demontuj produktu ani jego poszczegélnych czesci samodzielnie. Nie nalezy zanurza¢ produktu
w wodzie ani innej cieczy, produkt nie jest wodoodporny. Odtgcz produkt od komputera, jesli zostanie zalany ptynem, a
dalsze jego uzywanie moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Podczas instalowania lub zdejmowania
produktu upewnij sig, ze Twoje rece sg suche. Nie umieszczaj produktu w poblizu Zzrédet ciepta lub ognia. Nie
umieszczaj produktu w polu magnetycznym, moze to spowodowac uszkodzenie funkcjonalne.

| WARUNKI GWARANC)I

Okres gwarancji rozpoczyna sie od dnia zakupu. W przypadku btedu skontaktuj sie ze sprzedawca w celu uzyskania
wyjasnien wad, wraz z dowodem zakupu i wszystkimi akcesoriami. W przypadku braku elementéw takich jak
instrukcja, oprogramowanie lub inne czesci, prosimy o kontakt ze sprzedawcg. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku
zmian w produkcie, uszkodzer mechanicznych, uzycia niezgodnie z przeznaczeniem, napraw dokonanych przez osoby
trzecie oraz zaniedban. W zadnym wypadku producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
przypadkowe lub wtérne, w tym utrate dochodéw lub inne straty biznesowe powstate w wyniku uzytkowania tego
produktu.

c € Splfiuje poZadavky pfislusnych evropskych smérnic. / )g Nevhazujte do komunalniho odpadu. Odevzdejte na

Spifia poziadavky prisludnych eurépskych smernic. /
Spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw
europejskich. Deklaracja zgodnosci:
www.lamaplus.com.pl/dokumenty

== sbé&rném misté pro recyklaci elektrozarizeni. /
Nevhadzujte do komundlneho odpadu. Odovzdajte
na zbernom mieste pre recyklaciu elektroodpadu. /
Nie wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych. Przekaza¢
do punktu zbiérki sprzetu elektrycznego.

I TECHNICKE PARAMETRY

@ Omezeni nebezpelnych latek (Pb, Hg, Cré, Cd, PBB, PBDE). / Obmedzenie nebezpeénych latok (Pb, Hg, Cré, Cd, Snimat opticky Rychlost max. 30 ips
PBB, PBDE). / Ograniczenie substancji niebezpiecznych (Pb, Hg, Cr®, Cd, PBB, PBDE). RO .
)-/0g ) piecznych (Pb. Hg ) RozliZeni 800-1200-1600-2400 dpi Systém Win XP-10, Mac 0S
Podsviceni 4 barvy Rozhrani USB
Tlacitka 5+1 (kolecko)
. Kabel 1,5+0,02m

Polling rate 250 Hz/ms .
Snimkovani 4000 fps Rozméry 135x73x42 mm
Zrychleni max. 8 g Hmotnost 1089

Obsah baleni: Herni my$ M915 - Samolepky MeeTion - UZivatelsky manual

| POPIS OVLADACICH PRVKU

@ Levé tlaéitko — hlavni tlagitko

@ Pravé tlacitko — kontextové menu

® Rolovaci koleéko — posouvani (ABS+guma)
@ PFepina& DPI — 800/1200/1600/2400

® Tlaéitko VpFed — navigace vpied
® Tlaéitko Vzad — navigace vzad
@ DPI indikator — LED barva = tGroveri DPI

| INSTALACE

1. PFipojte mys do volného USB portu pocitace.
2. Instalace ovladace probéhne automaticky.
3. Pokud mys nefunguje, odpoijte ji, zkontrolujte USB konektor a zkuste jiny port.



| POUZITE | | POUZITIE

Zména DPI: Stisknéte tlacitko @ pro prepinani mezi rovnémi 800 / 1200 / 1600 / 2400 DPI. Aktualni Uroven signalizuje Zmena DPI: Stlacte tlacidlo @ na prepinanie medzi 800 / 1200 / 1600 / 2400 DPI. Aktualnu troven signalizuje indikator

indikator @ barvou podsviceni. @ farbou podsvietenia.
Podsviceni: Mys se automaticky podsviti po pfipojeni a cyklicky méni 4 barvy. Pfi odpojovani kabelu jej vytahnéte Podsvietenie: Mys sa automaticky podsvieti po pripojeni a cyklicky meni 4 farby. Pri odpdjani kdbla ho vytiahnite
rovné — neohybejte konektor. rovno — neohybajte konektor.
Navigaéni tlaéitka: Tlagitka ® a ® slouzi k navigaci vpfed a vzad v prohlizei nebo spravci soubor(. Navigaéné tlacidla: Tlacidla ® a ® sluzia na navigaciu vpred a vzad v prehliadati alebo spravcovi stiborov.
| ReSENi PROBLEMU | [ rieSenie PROBLEMOV
Mys neni rozpoznana. Zkuste jiny USB port nebo restartujte pocitac. Zkontrolujte, zda kabel neni poskozeny ¢i Mys nie je rozpoznana. Skuste iny USB port alebo restartujte pocitac. Skontrolujte, ¢i kdbel nie je poSkodeny alebo
zalomeny u konektoru. zalomeny pri konektore.
Ukazatel se pohybuje trhané. Vycistéte opticky snimac jemnym hadfikem. PouZivejte mys na rovném, matném Ukazovatel sa pohybuje trhane. Vycistite opticky snimac jemnou handrickou. PouZivajte myS na rovhom, matnom
povrchu — vyhnéte se sklu a lesklym plocham. povrchu — vyhybajte sa sklam a lesklym plocham.
Podsviceni nebo DPI nefunguje. Odpojte a znovu pfipojte mys. Ujistéte se, Ze USB port poskytuje dostatecné Podsvietenie alebo DPI nefunguje. Odpojte a znovu pripojte mys. Uistite sa, Ze USB port poskytuje dostatocné
napajeni — vyhnéte se hublm bez napdjeni. napajanie — vyhybajte sa hubom bez napéjania.
| BEZPECNOSTNI UPOZORNENI | | BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
Neopravujte ani nerozebirejte produkt nebo jeho jednotlivé ¢asti sami. Nepokladejte produkt do vody nebo jakékoliv Neopravujte ani nerozoberajte produkt alebo jeho jednotlivé ¢asti sami. Nekladte produkt do vody alebo akejkolvek
jiné tekutiny, produkt neni vodé odolny. Odpojte produkt od pocitace, jestlize dojde k jeho politi tekutinou, pokud inej tekutiny, produkt nie je vode odolny. Odpojte produkt od pocitaca, ak déjde k jeho poliatiu tekutinou, ak by ste ho
byste jej dale pouZivali, mohlo by dojit k poZaru nebo elektrickému vyboji. Ujistéte se, Ze mate pfi instalaci nebo dalej pouZivali, mohlo by dojst k poZiaru alebo elektrickému vyboju. Uistite sa, Ze mate pri inStaldcii alebo odpéjani
odpojovani produktu suché ruce. Nepokladejte produkt blizko zdrojl tepla nebo ohné. Nepokladejte produkt do produktu suché ruky. Nekladte produkt blizko zdrojov tepla alebo ohfia. Nekladte produkt do magnetického pola,
magnetického pole, mlze to zpUsobit poskozeni funkénosti. moze to spdsobit poskodenie funkénosti.
| zAruEni PODMINKY | [ ZARUENE PODMIENKY
Zaru¢ni InGta zacina plynout ode dne ndkupu. V pfipadé vady se obratte na prodejce s vysvétlenim zavady, s dokladem Zarucna lehota zacina plynut odo dfia ndkupu. V pripade chyby sa obratte na predajcu s vysvetlenim zavady, s
o koupi a s celym prisluSenstvim. V pfipadé chybéjicich komponent, jako je ndvod, software nebo jiné ¢asti, se prosim dokladom o kupe a s celym prislusenstvom. V pripade chybajticich komponentov, ako je névod, softvér alebo iné ¢asti,
obratte na prodejce. Zaruka ztraci platnost v pfipadé vykonani zmén produktu, mechanického poskozeni, pouZiti na sa prosim obrétte na predajcu. Zaruka straca platnost'v pripade vykonania zmien produktu, mechanického
jiné Ucely, nez je urceny, oprav vykonanych treti stranou a nedbalosti. V zddném pripadé nebude vyrobce zodpovédny poskodenia, pouZitia na iné Ucely, nezZ je urceny, oprav vykonanych tretou stranou a nedbanlivosti. V Ziadnom pripade
za jakoukoliv ndhodnou nebo néaslednou Skodu, v€etné ztraty prijmu nebo jinych obchodnich ztrat vzniklych pfi pouZiti nebude vyrobca zodpovedny za akukolvek ndhodnu alebo naslednu Skodu, vratane straty prijmu alebo inych
tohoto vyrobku. obchodnych strat vzniknutych pri pouZiti tohto vyrobku.
| 5K |
I TECHNICKE PARAMETRE | I SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Snimac opticky Rychlost’ max. 30 ips Czujnik optyczny Predkos¢ maks. 30 ips
RozliSenie 800-1200-1600-2400 dpi Systém Win XP-10, Mac OS Rozdzielczo$¢ 800-1200-1600-2400 dpi System Win XP-10, Mac OS
Podsvietenie 4 farby Rozhranie USB Podswietlenie 4 kolory Interfejs USB
Tlacidla 5+1 (koliesko) - Przyciski 5+1 (kétko)
Kabel 1,5+0,02m Kabel 1,5+0,02m
Polling rate 250 Hz/ms Polling rate 250 Hz/ms -
Snimkovanie 4000 fps Rozmery 135x73x42 mm Klatki 4000 fps Wymiary 135x73x42 mm
Zrychlenie max. 8 g Hmotnost’ 1089 Przyspieszenie maks. 8 g Waga 1089
Obsah balenia: Hernd mys M915 - Samolepky MeeTion - PouZivatelsky manual Zawartos¢: Mysz do gier M915 - Naklejki MeeTion - Instrukcja obstugi
| POPIS OVLADACiCH PRVKOV | | OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH
@ Lavé tladidlo — hlavné tlacidlo ® Tlakidlo Vpred — navigacia vpred @ Lewy przycisk — gtéwny przycisk ® Przycisk Dalej — nawigacja do przodu
@ Pravé tlagidlo — kontextové menu ® Tlaéidlo Vzad — navigécia vzad @ Prawy przycisk — menu kontekstowe ® Przycisk Wstecz — nawigacja wstecz
® Rolovacie koliesko — postvanie (ABS+guma) @ DPI indikator — LED farba = Grover DPI ® Kétko przewijania — przewijanie (ABS+guma) @ Wskaznik DPI — kolor LED = poziom DPI
@ Prepina& DPI — 800/1200/1600/2400 @ Przetacznik DPI — 800/1200/1600/2400
[ 1N3TALACIA | ' [instALAcsA
1. Pripojte my$ do volného USB portu pocitaca. 1. Podtgcz mysz do wolnego portu USB komputera.
2. InStaldcia ovlddaca prebehne automaticky. 2. Instalacja sterownika odbywa sie automatycznie.

3. Ak my3 nefunguje, odpojte ju, skontrolujte USB konektor a skuste iny port. 3. Jesli mysz nie dziata, odiacz jg, sprawdz ztgcze USB i spréobuj innego portu.





